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BUNDESAMT FIUUR INDUSTRIE
GEWERBIE UND ARBREIT B‘m' den 17. Juli 1970

DER DIREEKTOR

dgentssische Fremdenpolizei Bern
'teilung fiir politische
selegenheiten Bern
S kretariat des Departements
nnern Bern
Bundesamt fur Sozialversicherung Bern
Eidgents sische Steuerverwaltung Bexrn

Abkommen mit Italien iiber die Auswanderung
italienischer Arbelitskrifte nach der Schweiz
Zusammentritt der Commission mixte

Sehr geehrte Herren,

Wie Bie den Beilagen entnehmen ktnnen, hat der italieni-
sche Botschafter die anlisslich des Besuches ded italienischen
Unterstaatssekretiirs Bemporad getroffene Vereinbarung fir den
Zusammentritt der Commission mixte am 29, September 1970 be-
stitigt. Seinem Schreiben figte er ein Alde-mémoire bei, in
dem verschiedene Punkte aufgezihlt sind, die nach italienischer
Auffagssung in der Commission mixte besprochen werden sollten.
Ich habe vorlsufig nur besgtéitigt, dass tatsdchlich der Zusam-
mentritt der Commission mixte fiir den 29, September vereinbart
worden ist., Gleichzeitig stellte ich in Aussicht, auf das Alde~
mémoire mit der vorgeschlagenen Traktandenliste nach den Ferien
zuriickzukommen.

Meines Brachtens wird jetzt in erster Linie entschieden
werden miissen, ob man schweizerischerseits bereit ist, alle
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im Aide-mémoire aufgeworfenen Fragen im Rahmen der vorge-
sehenen Besprechungen zu behandeln oder ob, wie das bigher
geschehen ist, gewisse Punkte separaten Verhandlungen vor-
behalten bleiben sollen. Ich denke dabei insbesondere an
die Fragen, die das Bundesamt fiir Sozialversicherung und
die SUVA betreffen. Ich wire dankbar, wenn Sie dazu mig-
lichst bald Stellung nehmen kivnnten.

Im ibrigen stelle ich mir die Verhandlungen im Rahmen
der Commission mixte wie folgt vor: Es wire von Anfang an
in Augsicht zu nehmen, die Besprechungen mindestens in zwel
Phasen abzuhalten. In der ersten Phase sollte ausschliesslich
abgeklirt werden, welche Winsche italienischerseits, und even-
tuell auf Schweizer Seite, bestehen und welches Gewicht den
einzelnen Punkten zukommt. Nach dieser ersten Phase sollte
zweckmigsigerweise mit Spanien, das ebenfalls den Zusammen-
tritt der Commission mixte verlangt hat, in gleicher VWeise
abgeklirt werden, welche Winsche geltend gemacht werden und
welche Bedeutung die einzelnen Punkte haben., EHrst auf Grund
dieses Vorverfahrens wiire abzukliren, wo es allenfalls mdglich
ist, den italienischen bzw, den spanischen Begehren entgegenzu-
kommen. In der Zwischenzeit werden auch die Ergebnisse der Zéh-
lungen per Ende August bekennt sein, die eine wesentliche Grund-
lage fiir die Beurteilung der gegebenen lMoglichkeiten bilden wer-
den. Diese internen Priifungen werden es dann erlauben, in einer
nichsten Phase sowohl mit Italien ale auch mit Spanien zu Ver-
einbarungen zu kommen, soweit dies liberhaupt mdglich ist.

Wenn Sie mit einem solchen Vorgehen einverstanden sind,
wire es zweckmissig, nach den Ferien die Situation mit allen
beteiligten Bundesstellen zu besprechen. Ich wirde es auch f ur
richtig halten, schon vor der ersten Phase die Spitzenverbiinde
der Arbeitgeber~ und Arbeitnehmer-Organisationen zu einer Aus-
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sprache einzuladen, damit jede Beunruhigung vermieden wird.
Gleichartige Besprechungen wiren auch zwischen den beiden
Phagen notwendig, damit ein 2llfilliges Verhandlungsergebnis
auf Verstidndnis stosst. Selbstverstindlich mis sten sowohl
fiir die erste Phage wie auch fiir die weiteren Phagen der
Besprechungen Instruktionen des Bundesrates eingeholt wer-

den,

Fiir die ersten Phasen der Besprechungen mit Italien
und Spanien wire voraussichtlich nur eine kleine Delegation
notwendig., Wie die Delegationen fiir die Fortsetzung der Ge~
spriche zusammengesetzt werden miissten, wire auf Grund der
Vorbesprechungen zu entscheiden.

Ich wdre Ihnen dankbar, wenn Sie mir bis 10. August
mitteilen ktnnten, wie Sie das vorgeschlagene Vorgehen be-

urteilen,
Mit vorziiglicher Hochachtung
Beilagen
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